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JUNCOES TERMORRETRACTEIS DE BT
LOW VOLTAGE HEAT-SHRINKABLE JOINTS
BOITES DE JONCTION THERMO-RETRACTABLES BT

Utilizagao: para efectuar unioes de cabos de BT. Os tubos sao providos de adesivo no inte-
rior para garantir a estanqueidade da uniao.

Use: suitable for joining LV multi core cables. Tubes are adhesive coated on their internal surfaces to fit
cable sheath and prevent water penetration.

Utilisation: pour faire la connexion entre cables multi phases BT. Avec adhésif a I'intérieur pour assurer
une étanchéité totale.

REFERENCIA TIPO gggggg NOTA
REFERENCE TYPE SECTION NOTE [ A G
REFERENCE TYPE (mm?) NOTE I . N |
- i -
05.1GLT2.16P JUNGCAO 2X10-2X16 A —
STRAIGHT JOINT GLT
JONCTION
05.1GLT4.35P JUNGAO 4X10-4X35
STRAIGHT JOINT UNIOES NAO INCLUIDAS
leliEely KITS DELIVERED WITHOUT
05.1GLT4.95P JUNCAO 4X50-4X95 CONDUCTOR SLEEVES
STRAIGHT JOINT BOITES LIVREES SANS MANCHONS
JONCTION
05.1GLT4.240P  JUNGCAO 4X95-4X185
STRAIGHT JOINT
JONCTION
Outras medidas sob consulta | Other dimensions upon request | Autres dimensions sur demande
EXTREMIDADES TERMORRETRACTEIS DE BT COM ADESIVO INTERIOR
Lv HEAT—SI—{RINKABLE CABLE BREAKOUTS INTERNAL AQHES{VE COATED
EXTREMITES THERMO-RETRACTABLES BT AVEC ADHESIF A L'INTERIEUR
Utilizacao: para ligar cabos de BT de dois ou quatro condutores ao equipamento, garantin-
do a estanqueidade.
Use: suitable for joining LV multi core cables to terminal boxes or others, providing good sealing and pro-
tection of conductors spreading
Utilisation: pour faire la connexion entre cables tétrapolaires BT aux autres composants d'installation,
assurant I'étanchéité.
REFERENCIA SECCAO
REFERENCE SECTION
REFERENCE SECTION
(mm?)
14.1CCB230/15  2X4-2X50
14.1CCB435/15  4X10-4X35 ccB
14.1CCB50/120  4X50-4X95
14.1CCB478/38  4X95-4X185

Outras medidas sob consulta | Other dimensions upon request | Autres dimensions sur demande
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CAPACETES TERMORRETRACTEIS DE BT
LV HEAT-SHRINKABLE END CAPS
CAPUCHONS THERMO-RETRACTABLES BT

Utilizacao: para proteccao das extremidades dos condutores. Aplicacao definitiva em ca-
bos torcada ou temporaria durante a instalacao de cabos subterraneos.

Use: for the pressure and humidity-proof sealing of cables conduit. Shall be always used on aerial insulated
cables and temporary used during the underground installation cables.

Utilisation: pour protection des extrémités des conducteurs. Doivent étre toujours utilisés pour protection
des cables torsadés et aussi provisoirement pendant I'installation des cables souterrains.

DIAMETRO ANTES DA/RETRACCAO
DIAMETER BEFORE SHRINKING

DIAMETRE AVANT LA RETRACTION

(mm),

REFERENCIA
REFERENCE
REFERENCE

14.1CEC10/40 12
14.1CEC20/7.5 20
14.1CEC36/16 30
14.1CEC40/17 35
14.1CEC55/25 50
14.1CEC65/30 60

Outras medidas sob consulta | Other dimensions upon request | Autres dimensions sur demande

TUBOS TERMORRETRACTEIS DE BT
LV VOLTAGE HEAT-SHRINKABLE TUBES
TUBES THERMO-RETRACTABLES BT

Utilizagao: para proteccao ou reforco do isolamento dos condutores BT.

Use: for protection or reinforcement of the conductors insulation.
Utilisation : pour protection ou renforcement du isolement des conducteurs.
REFERENCIA R:J;Qﬁg,zo ESPESSURA PAREDE CO“QZR'MENTO
REFERENCE ; WALL THICKNESS i
z RETRACTION z LONGUEUR
REFERENCE EPAISSEUR
(mm) (m)
14.1CFM0400/1 12/3 MEDIA / MEDIUM / MOYENNE 1
14.1CFM07-SRH2 19/6 MEDIA / MEDIUM /| MOYENNE 1
14.1CFM10 30/8 MEDIA / MEDIUM / MOYENNE 1
14.1CFM14-SRH2 40/12 MEDIA / MEDIUM /| MOYENNE 1
14.1CFM20-SRH2 50/16 MEDIA / MEDIUM /| MOYENNE 1
14.1CFM30 90/35 MEDIA / MEDIUM /| MOYENNE 1
14.1CFM47-SRH2 120/35 MEDIA / MEDIUM /| MOYENNE 1

Outras medidas sob consulta | Other dimensions upon request | Autres dimensions sur demande
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MANGAS ABERTAS TERMORRETRACTEIS DE BT
LV WRAPAROUND HEATSHRINKABLE REPAIR SLEEVES
MANCHONS OUVERTS THERMO-RETRACTABLES BT

Utilizacao: permite a colocacao sobre o condutor ou cabo sem corte deste. Ideal para repa-
racao longe das extremidades dos cabos.

Use: for protection or reinforcement of the conductors insulation, no needing to cut it. Good for fast sealing
and cable repair.

Utilisation: pour protection ou renforcement de l'isolement des conducteurs sans les couper. C’est donc
un manchon de réparation des cables.

REFERENCIA lineeriee ESPESSURA PAREDE COMPRIMENTO

A RETRACTION WALL THICKNESS LONGUEUR

REFERENCE EPAISSEUR

(mm) (m)
WRS

14.2WRS43/8 43/8 MEDIA / MEDIUM / MOYENNE 1
14.2WRS75/22 75/22 MEDIA / MEDIUM / MOYENNE 1
142WRS105/30  105/30 MEDIA / MEDIUM /| MOYENNE 1

Outras medidas sob consulta | Other dimensions upon request | Autres dimensions sur demande
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